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1. Les classes 9, 10 et 11 en eshira de fougamou (B.41)

Ueshira distingue ces trois classes de la fagon suivante :

CI. 9 : PN : N- ou PV : i - PP : y i (sauf possessif : 0)

CI. 10 : PN : N- ou Tous autres prefixes : l s i

CI. 11

:

PN : du-/du+N- Tous autres prefixes : du

II s'agit de formes structurelles soumises k diverses regies

morphophonologiques. N- repr^sente une nasale homorganique de la consonne

initiale de th^me, ex. mba:nzi "cdtes", mf (il a "pluic", ndayu "maison",

nz i I d **chemin", ngor i "cou". Devant une voyelle on a [ji] : nytirii "corps",

ny£ 1 3 "ongles". Devant une occlusive sourde, la realisation est z^ro : p6:nz i

"hotte", ttilQ "poitrine". katsi "oncle matemer (cf. vi7/ (H.12) mp'oinzi,

n fil 1 li, qk*£ s i , oik la nasale est davantagc perceptible et s^accompagne d'une

aspiration de Tocclusive sourde). On n'entend pas de nasale non plus dans

I s £ 1 d "plumes" ou tsyendi "Opines", mais on peut consid^rer que [ t s ] est

la realisation de N + s, car les singuliers correspondants sont diisll d et

du s y e nd i . Les mots d'emprunt introduits en CI. 9 n'ont pas de pr^fixe du tout,

quelle que soit la consonne initiale : ex. do 1 i "argent" (< dollar), I 6 t u

"automobile" (< Tauto), t aviird (< table), etc... Toutes ces regies concemant la

realisation des prefixes de CI. 9 et CI. 10 sont valables pour Tensemble du groupe

B.40 et ne seront pas r6p6\j6es ci-dessous.

Les apparieraents normaux sont 9/10 et 1 1/10.

9/10 ny6Y3/ny6y3 "serpent(s)"

nziId/nzTld "chemin(s)"

Les mots du genre 9/10 donnent, en isolation. Timpression d'etre

invariables en nombre, mais cette illusion se dissipe its qu'un accord est introduit

puisque les accords de CI. 10 sont differents de ceux de CI. 9.

11/10 diipinda/pinda "arachide(s)"

d^reri/teri "graine(s) de calebasse"
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diiyorii/kdrii "crapaud(s)"

dDs£l3/tsal3 "plume(s)"

damwenu/mbwenii "miroir(s)"

diilfmi/ndimi "langue(s)"

Les alternances que Ton constate ^ Tinitiale de thdme, et dont les

principales (P/p, r/t. y/k, s/ts. m/mb. 1 /nd) sontillustr^esci-dessus,

sont 6galement valables pour tout le groupe B.40. ^ Texception du B.42 i s ^: ng

a

sur lequel on reviendra ci-dessous. Dans quelques cas, le singulier a €\6 refait sur

le pluriel, de sorte que la CI. 11 a du+N- : ex. diinga l s i **une noix de palme" /

nga t s 1 "des noix de palme". II existe aussi, trfes marginalement, un appariement

1 1/6 pour lequel un seul exemple a €i€ relev6 : d D y£ y i /md y ^ y i "feuille(s)".

Si Ton neglige les regies morpho-phonologiques particuli^res au groupe

B.40, la situation que nous venons de d6crire pour Veshira en ce qui conceme les

CI. 9, 10 et 11 et leurs appariements est ^ peu pr6s celle que I'on reconstruit

habituellement pour les 6tats les plus anciens du bantou, sauf que la distinction

tonale entre le PP de CI. 9 et celui de CI. 10 s'est perdue. Veshira est mSme, avec

le pounou et le loumbou, Fun des rares parlers bantous ot le pr^fixe de CI. 11

*du est directement repr^sent^ aussi bien pour la consonne que pour la voyelle.

Nous avons done affaire, pour le probl^me qui nous int^resse ici, k un parler

extrSmement conservateur.
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